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sen. Selbst das verier durch die Ereig- 

nisse wie dem Auseinanderbrechen Paki- 

stans und dem ethnischen Konflikt an 

Bedeutung.

Indische Muslime standen niemals in 

Treue zu Pakistan, sie hegten ein gewis- 

ses MaB an Anteilnahme. An dieser Stel- 

le sollte man eine klare Unterscheidung 

zwischen "Loyalitat" und "Sympathie" 

mac hen. Heute besteht kaum noch Sym

pathie fur Pakistan. Man kummert sich 

ausschlieBlich um die eigenen Verwand- 

ten und Freunde.

Ich sprach mit vielen Muslimen privat 

und vertraulich uber ihre Haltung zum 

Kargil-Konflikt und der Rolle Pakistans. 

Ich traf dabei auf keinen einzigen Mus

lim, der Pakistans Aktionen in Kargil 

rechtfertigte. Das MaB an Emporung 

unter ihnen war das gleiche wie unter 

alien anderen Burgem. Auch in ihren 

Unmutsbekundungen standen sie ihren 

Hindu-Mitbiirgem in nichts nach. In 

diesem Zusammenhang muB die Rolle 

der Urdu-sprachigen Printmedien lobend 

erwahnt werden. Ich wiinschte, die Mit- 

glieder der 'Sangh Parivar' wiirden die 

Urdu-Presse aus Bombay oder Hydera

bad lesen, um ihre eindeutige Haltung 

fur die indische Seite kennenzulemen. In 

der in Bombay erscheinenden 'Inquilab' 

wurde unzweifelhaft Partei fur die indi

schen Soldaten ergriffen und ihr Einsatz 

sogar glorifiziert. Dasselbe laBt sich 

auch fur andere musli mische Zei tungen 

sagen.

Viele muslimische Soldaten haben ihr 

Leben fiir ihr Heimatland Indien verlo- 

ren. Es gibt viele tragische Berichte, in 

denen deutlich wird, wie stolz die Eltem 

auf ihre Sohne sind. Bedauerlicherweise 

werden diese Faile nicht mediengerecht 

verbreitet. Es wurde ungeheure Auswir- 

kungen auf die Beziehungen von Hindus 

und Muslimen haben. Trotz allem ver- 

sucht die 'Sangh Parivar' Unruhe unter 

den Muslimen zu schiiren. Das Verbren- 

nen des Konterfeis von Nawaz Sharif, 

das Provozieren mit anti-muslimischen 

Slogans fuhrt nicht selten zu Ausschrei- 

tungen zwischen Muslimen und den 

' Parivar' -Anhangem.

Wer sind denn iiberhaupt die Patrio- 

ten? Sind diejenigen, die in Kriegszeiten 

interne Konflikte anfachen, wahre Pa- 

trioten? Es ist schade, daB in Zeiten, in 

denen ein grundsatzlicher Ein- 

stellungswandel der indischen Muslime 

zu verzeichnen ist, die Haltung der 

'Sangh Parivar' zu Minderheiten im all- 

gemeinen und zu den Muslimen im be- 

sonderen unverandert bleibt. Es ist ihre 

ideologische Einstellung, die es ihnen 

nicht moglich machen, Veranderungen 

in ihrer Umgebung wahrzunehmen. Die 

Loyalitat der Muslime zu Indien war 

immer unzweifelhaft. Intensiviert wiirde 

diese, konnten sie sich in diesem Land 

auch sicher fiihlen. Sie konzentrieren 

sich heute mehr denn je auf Bildung und 

okonomischen Fortschritt. Sollte die 

'Sangh Parivar' wirklich patriotisch 

sein, wiirde das eine sichere Zukunft ftir 

die Muslime bedeuten und ihren Pa- 

triotismus vervielfachen.

Der Autor ist Direktor des Instituts fur islamische 

Studien in Bombay. Bearbeitung und Ubersetzung 

Dirk Geilen

(weitere Berichte uber den jiingsten Kash- 

mirkonflikt im Pakistan-Teil dieser Ausgabe)

Arundhati Roy fuhrt Solidaritats- 

marsch ins Narmada-Tai

Sitzstreik gegen Uberflutung geht weiter

von Rainer Horig

Der Monsunregen findet kein Ende. Von einer Bambushiltte 

in dem winzigen Adivasi-Dorf Domkhedi aus beobachten rund 

50 Aktivisten die schlammbraunen Wassermassen, die sich 

langsam auf sie zu bewegen. Nach heftigen Regenfdllen bildet 

sich im Stausee hinter dem Sardar Sarovar-Damm ein Riick- 

stau, der den Wasserstand ruckartig in die Hohe drilckt. Doch 

selbst fiir den Fall, dafi die Flut ihre Hiitte erreicht, haben die 

Insassen geschworen, dort zu bleiben. Sie setzen bewufit ihr 

Leben ein, um der Offentlichkeit die Brutalitdt der durch den 

Staudamm hervorgerufenen Uberflutung vor Augen zu fiihren. 

"Wir Adivasi sind fiir ein Leben im Wald geboren, woanders 

finden wir uns nicht zurecht, ” erkldrt die Bduerin Pervi 

Bhilala vom Stammesvolk der Bhil, die an den Protesten teil- 

nimmt. "Dieses Land und der Wald drumherum bedeuten alles 

fiir uns, schliefilich ernahren sie Mensch und Vieh. All das 

'werden wir verlieren, die Acker, das Vieh, den Wald, selbst 

unsere Gotter werden untergehen. Unser Leben wird ruiniert. 

Wir haben keine andere Wahl als hier zu bleiben!"

Der Ernstfall trat am 11. August ein. Nachdem der Stausee 

innerhalb weniger Stunden um acht Meter angestiegen war, 

trat das Wasser um Mitternacht uber die Schwelle in die Hiitte 

der Demonstranten und zwang sie aus ihren Schlafstatten. Als 

der Morgen graute, standen sie bis zu den Hiiften in den trii- 

ben Fluten. Das Wasser stieg auch wdhrend des Tages weiter, 

und in der fernen Distrikthauptstadt Nandurbar/Maharashtra 

setzte sich eine Polizeikolonne in Bewegung mit dem Auftrag, 

das Ertrinken der Aktivisten zu verhindern. Medha Patkar von 

der Narmada Bachao Andolan und 61 Aktivistinnen wurden 

verhaftet und in Gewahrsam abgefiihrt. Dabei sei es ihren 

Angaben zufolge zu Rangeleien und Schlagen gekommen. We- 

nig spater nahm eine andere Gruppe den Protest wieder auf. 

Einen Tag spater liefi man die Gruppe um Medha Patkar wie

der frei. Patkar erkldrte, sie wolle die Aktion in Domkhedi 

fortsetzen: "Der Widerstand tritt jetzt in eine entscheidende 

Phase. Wir wollen endlich Anworten auf all die Fragen, die 

wir in die Debatte geworfen haben. Falls der Damm weiterge- 

baut werden sollte, werden wir den Freitod im Wasser wah- 

len!" Eine Woche vor diesen dramatischen Ereignissen hatte 

ein Solidaritdtsmarsch durch das Uberflutungsgebiet die Auf- 

merksamkeit der Offentlichkeit auf die prekare Lage im Nar- 

mada-Tal gelenkt.

"Rally for the Valley "

Trommeln und Schalmeien kiindigen in Indien stets grofle 

Ereignisse an. Bauersfrauen in knallbunten Saris, neugierige 

Kinder und wettergegerbte Landmanner saumen die staubigen 

Strafien im Dorf Patrad, als Demonstranten mit Fahnen und 

Transparenten Einzug halten. Vornweg, gleich hinter den Mu- 

sikern, marschiert eine zierliche Frau mit lockiger Haarpracht
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Viele Gebiete im Narmadatal sind bereits iiberschwemmt (Foto: 'Frontline')

und dem Teint eines Supermodels: die preisgekrbnte Schrift- 

stellerin Arundhati Roy, die mit ihrem ersten Roman "Der Gott 

der kleinen Dinge" 1997 zu Weltruhm gelangte. Blumen reg- 

nen auf die Starautorin herab, Hausfrauen drilcken ihr rote 

Willkommensmale auf die Stirn. Jemand stimmt eine Parole an 

und alle rufen wie aus einem Munde: "Niemand von uns wird 

weichen, der Damm wird nicht gebaut!"

Nachdem Arundhati Roy vor einem Jahr mit einer Streit- 

schrift gegen die Atomriistung die politische Biihne betrat, 

warnt sie in ihrem neuen Essay "Das Gemeinwohl zuerst" vor 

den sozialen und bkologischen Folgeschdden eines der grbflten 

Wasserbauprojekte der Welt. "Ein Flufl ist mehr als nur flie- 

flendes Wasser. Er besteht auch aus Steinen, aus Schlamm - 

ein ganzes Okosystem, das standig in Bewegung ist," fiihrt die 

Autorin aus. "Durch den Bau von Staudammen versucht man, 

das Wasser zu nutzen, aber gleichzeitig zerstort man viele an- 

dere niitzliche Dinge wie Walder und Ackerland. Die Bezie- 

hungen zwischen Regen, Baumen und den Flilssen sind nicht 

von Menschenhand geschajfen, sie liegen auflerhalb unseres 

Einflusses. Wenn wir beispielsweise die Walder roden, Ibsen 

wir die Erosion des Bodens aus und unser teuer bezahlter 

Staudamm versandet, es war alles umsonst. "

In Zentralindien soli der den Hindus heilige Narmada-Flufl 

mit Hilfe von 30 Groflstaudammen in eine Serie von Seen 

verwandelt werden. Zwei Talsperren sind bereits in Betrieb, an 

zehn weiteren wird zur Zeit gebaut. Die Anwohner leisten seit 

mehr als zehn Jahren Wider stand gegen die Uberflutung, denn 

sie fiihlen sich ihrer Heimat verb unden und wissen aus Erfah- 

rung, dafl Umsiedlungsprogramme in Indien nur auf dem Pa

pier funktionieren. Patrad und 60 weitere Dbrfer am Mittellauf 

der Narmada sind durch den Bau des Maheshwar-Dammes be- 

droht. "Siemens and ABB go back" und "Keine Steuergelder 

fur Vertreibung" haben die Leute von Patrad auf einige Trans- 

parente geschrieben, denn am Maheshwar-Projekt sind auch 

deutsche Firmen beteiligt. Die Bundesregierung berat zur Zeit 

Uber die Gewdhrung einer Hermes-Burgschaft.

Rund 400 Studentlnnen und Intellektuelle, NRO-Aktivisten 

und Journalisten aus ganz Indien folgten in den ersten Aug us t- 

Tagen Arundhati Roy's Aufruf, ins Narmada-Tai zu kommen 

und die Bevblkerung im Widerstand zu unterstutzen. Mit Bus- 

sen, Booten, mit Jeeps und zufufl legte die sogenannte "Rally 

for the Valley " mehr als 400 km von der zentralindischen Stadt 

Indore bis in das Ureinwohnerdorf Domkhedi zurUck, das auf 

keiner Landkarte verzeichnet ist. "Wir wollen ein tieferes Ver

st andnis fur die hiesigen Probleme wecken und die unterbro- 

chenen Beziehungen zwischen Stadt- und Landbevolkerung er- 

neuern," erklart Arundhati Roy. "Die Starke der Protestbewe- 

gung liegt in ihrer Vielschichtigkeit. Wir kbnnen nur gewin- 

nen, wenn Intellektuelle und Ureinwohner, Bduerinnen und 

Ingenieure, Anwdlte, Schriftsteller an einem Strang ziehen."

Nach fUnf strapazibsen Reisetagen, zahlreichen Kundgebun- 

gen und Empfdngen trijft die "Rally" im Ureinwohnerdorf 

Domkhedi ein. Vor wenigen Jahren noch schien der von be- 

waldeten Bergen umgebene Ort in luftiger Hbhe uber der 

Narmada zu schweben, do ch seit 50 km flufiabwarts der Sar

dar Sarovar-Damm in den Himmel wdchst, rucki der Wasser- 

spiegel im Stausee gefahrlich nahe. Eine einzige Springflut, 

ausgelbst durch heftige Monsunregen und einen Ruckstau hin- 

ter dem Damm, kbnnte fur Domkhedi das Ende bedeuten. In 

Domkhedi und in vielen anderen Orten der Region sind Men- 

schen bereit, ihr Leben filr ihr Land und die Zukunft ihrer 

Kinder einzusetzen. "Die Polizei kann nicht an vielen Orten 

zugleich zur Stelle sein," meint Medha Patkar selbstbewuflt. 

"Wir werden die Polizei konfrontieren. So Ute es dabei zu Ver- 

letzungen der Menschenrechte kommen, behalten wir uns wei

tere Schritte vor."

Damit spielt die Sprecherin der Bewegung auf das laufende 

Verfahren vor dem obersten Gericht in New Delhi an, das vor 

vier Jahren die Bauarbeiten am Sardar Sarovar-Damm an- 

hielt. In den kommenden Wochen werden die Richter dariiber 

beraten, ob und unter weichen Bedingungen der Sardar Saro

var-Damm weitergebaut werden kann. Medha Patkar und ihre 

Freunde hojfen, dafl ihr Sitzstreik sowie die durch die "Rally 

for the Valley" und das wiedererwachte Medieninteresse er- 

zeugte Sympathie in weiten Kreisen der OJfenllichkeit die 

Richter bewegen kbnnten, eine umfassende Revision des Nar- 

mada-Projektes unter Mitwirkung aller Betrojfenen anzuord- 

nen.
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